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SAVAS DONEMINDE KULTURE SIGINMAK: TONNERU NO MORI 1945°TE
JAPON KIRSALININ KULTUREL MOTIFLERI!

Habibe SALGAR?

oz

Japonya'da savag zamanina iliskin anlatilar ¢esitlilik gdstermektedir ve bunun en 6énemli nedeninin kigiden kisiye
farklilik gosteren kolektif bir travma oldugu sdylenebilir. Japon ¢ocuk edebiyatinda da savas temasinin oldugu
bazi ¢ocuk romanlarinda kirsal kiiltiirel yapiya dikkat ¢ekildigi gozlemlenebilir. Savas doneminde kirsal alanlarin,
kiiltiirel dokunun, geleneksel yapinin 6énemini anlatan drnekleri Japon ¢ocuk edebiyatinda gérmek miimkiindiir.
Bu calismada, Eiko Kadono'nun Tonneru no Mori 1945 (2015) adli romanindaki bagkahramanin farkl bir sosyal
gevreye uyum saglama siireci Vygotsky'nin sosyokiiltiirel teorisi baglaminda incelenmistir. Tokyo'dan tahliye
hikayesinin edebi bir uyarlamasi olan romanda savas kosullari ve savastan kagmak i¢in sigindiklart kirsal
kesimdeki Japon kiiltiirel motifler agikga goriilebilmektedir. Kirsal alan, kent hayatindan farkli olarak dogayla i¢
ice bir yasam sunar ve bu yasam baskahramanm biyofobik duygulara kapilmasina yol agar. Baskahraman iko'nun
bu biyofobik duygulari, Tokyo'dan sonra yasadigi kirsal bolgede okul ile ev arasindaki gilizergéh tizerindeki ‘orman
tiineli” (tonneru no mori) adi verilen bir yol nedeniyle ortaya ¢ikar. Baskahramanin babasi Seizo’nun Japon
kiiltiiriinde doga inancina ickin degerleri 6greterek bu duyguyu yenebilmesi i¢in gocugunun psikososyal gelisimine
destek oldugu goriilmektedir. Bu arastirma, Japonlarin kiiltiirel yapiy1 ¢cocuklara 6gretme bigimine bir 6rnek olarak
edebiyatin iglevselligine yer verirken, cocuklarda edebi metinler araciligryla kiiltiir 6grenimine model
olugturulabilecegine igaret etmektedir.
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TAKING REFUGE IN CULTURE IN WARTIME: JAPANESE RURAL CULTURAL
MOTIFS IN TONNERU NO MORI 19453

Habibe SALGAR*

ABSTRACT

Narratives of wartime in Japan are varied, and it can be argued that the most important reason for this is a collective
trauma that differs from person to person. In Japanese children's literature, it can be observed that some children's
novels with the theme of war draw attention to the rural cultural structure. The examples about the importance of
rural areas, cultural texture and conventional structure that observed in wartime period can be seen in Japanese
children’s literature. In this study, the protagonist's adaptation process to a different social environment in the
novel Tonneru no Mori 1945 (2015) by Eiko Kadono, is analysed in the context of Vygotsky's sociocultural theory.
The Japanese cultural motifs of the war conditions and the countryside in which they took refuge to get away from
this are clearly visible in the novel which is a literary adaptation of the story of the evacuation from Tokyo. Unlike
urban life, the rural area offers a life in touch with nature and this life causes the protagonist to have biophobic
feelings. Protagonist Iko's biophobic feelings arise due to a road called ‘forest tunnel’(tonneru no mori) on the
route between school and home in the rural area where she lives after Tokyo. It is seen that the protagonist's father
Seizo supports the psychosocial development of his child to overcome this feeling by teaching the values of nature
belief in Japanese culture. This study points to the functionality of literature as an example of the Japanese way of
teaching cultural structure to children and indicates that children can be modelled for culture learning through
literary texts.

Keywords: Eiko Kadono, Tonneru no mori 1945, War, Japanese rural cultural space, Vygotsky
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Savag doneminde kiiltiire siginmak: Tonneru no Mori 1945 'te Japon kirsalinin kiiltiirel motifleri

Giris

Cocuk edebiyati, cocuklarin renkli diinyasini resmeden, hayal giiciinii besleyen, onlara
ilham veren ¢esitli motiflerle oriiliidiir. Japonya’da ¢ocuk edebiyatinin kapsami oldukga genis
oldugu gibi Japon kiiltlirline ve kiiltiirel mirasina dair 6nemli unsurlar barindirir. Kawabata
(2023) “gocuk edebiyati tarihin ve kiiltiiriin bir armaganidir; doneme bagh olarak igerigi ve
kapsami1 degisir” diye ifade ediyor. Japonya’nin genis tarihsel ve kiiltiirel yapisi, ayrica kirsal
bolgelerdeki kiiltiirel doku edebiyatin her dalin1 oldugu gibi ¢ocuk edebiyatini da etkilemistir.
Dolayisiyla ¢ocuk edebiyati da cesitli donemlerin etkisine bagli olarak sekillenmis,
bi¢imlenmistir.

Japonya’da savas gecmisi yasayan bazi ¢ocuk edebiyati yazarlarinin savasi ve savasla
birlikte degisen hayatlari romanlarinda ya da yazilarinda siklikla tema olarak belirlediklerini
gormek miimkiindiir. Burada yazarlarin kalemini etkileyen cocukluk gegmisi onemli bir yer

tutar. Eiko Kadono’nun Tonneru no Mori 1945 + ¥ > )L D £ 1945 (Orman Tiineli 1945)° bu

baglamda incelenebilecek romanlardan biridir. Tonneru no Mori 1945, Kadokawa yayinevi
tarafindan 2015 yilinda yaymlanmistir. Savas donemi, hava saldirilari, kentsel alandan kirsal
alana tahliye gibi meseleleri ele almasi bakimindan yazarin kendi bireysel deneyimine bagl
olarak savas donemini ve atmosferi resmedilirken Japon kirsal hayatina ve dogaya ickin kiiltiirel
Ogelere yaptigr gondermeler dikkat ¢ekmektedir. Bu calismada, savas doneminde 6zellikle
kirsal alandaki Japon kiiltiirel unsurlarinin baskahraman g¢ocuk Iko ® ’nun psikososyal
gelisiminde etkili oldugu ortaya konmus; romanda gecen kirsal mekanin savasin kaotik
ortamindan hem somut (tahliye) hem de soyut (kiiltiirel yogunluk) olarak kagisin temsili olarak
degerlendirilebilecegine isaret edilmistir.

Savasin getirdigi olumsuz kosullar nedeniyle sonraki nesiller i¢in baris bilincinin
olusturulmasinda, savas deneyimi yasamis yazarlarin ilettigi baris mesajlarinin 6nemli bir islevi
oldugu diisiiniilmektedir. Kawabata, savas sonrasi siirecte Amerikan Isgal Kuvvetleri (GHQ)
tarafindan olusturulan demokratik diizenin tesisinde “cocuklarin savas deneyimlerinin barisi

==

yaymak amaciyla aktarilmasi i¢in ‘savas ¢ocuklar1 edebiyati’ (sensé jido bungaku, #5453 #
L) adh bir tiiriin yayilmasinin sagladigini” (2023, s. 45) belirtmektedir. Ote yandan
Japonya’nin savas1 kaybetmesinin ardindan 1952 yilina kadar gecen siirecte Amerikan Isgal
Kuvvetleri’nin iilkede yarattigi yogun Amerikalilagtirma stireci dikkate alindiginda Japonlarin
yerel-kiiltirel degerlere sahip ¢ikma ve bu kiiltiirel yapiy1 koruyarak sonraki nesillere aktarma
cabalarinda edebiyatin 6nemli bir islevi oldugu sdylenebilir. Bu baglamda Eiko Kadono’nun
bahsi gegen romani kirsal kiiltiirel degerleri edebiyat sahnesine ¢ikarir. Tonneru no Mori 1945
romaninda da askeri hakimiyet ve donemin atmosferine istii kapali elestirilerle birlikte yerel —
kiiltiirel degerlerin 6n plana ¢ikarildig1 dikkat ¢eker. Vygotsky (1978), dil ve diisiincenin sosyal
kokenlerini vurgularken kiiltliriin her insanin dogasinin bir pargasi oldugunu savunmustur.
Dolayisiyla savas travmasinin Japon toplumunun kendine 6zgii kiiltiirel degerlerini koruma
bilincini yogunlastirdig: diisiiniilebilir.

Japonya’da savas doneminde ¢ocuk olmak, bazi yazarlarin travmatik savas ge¢misine
dikkat cekmesini de gerekli kilmistir. “Travma terimi uzun siireli ve zarar verici bir psikolojik
durumu ifade etmek i¢in kullanilir. Diisman kiiltiirel ortamlara maruz kalan ¢ocuklar veya
beyaz Ustiinliigli efsanesi” (MacCann, 2005, s. 205) nedeniyle ortaya ¢ikan savas sonrasi
dénemdeki kimlik sorunlart iliskisi, Amerikan Isgali altindaki Japon ¢ocuklar ya da genglerinin
kendi kiiltiirel degerlerine dair diisiince yapilarin1 da etkilemis olma olasiligini ortaya ¢ikarir.
Bu olasilig1 géz onilinde bulundurarak, ¢ocukluk dénemini savas yillar1 altinda geciren Eiko

5 Eser heniiz Tiirk¢eye gevrilmedigi igin bu galismada romanin Japonca adinin kullanilmasi tercih edilmistir.

® Japoncada “i” harfi biiyiik harf ile yazildiginda “I” biciminde yazilmaktadir. Makalede Tiirkce okunusuna uygun olarak “I” yerine “I”” harfi
kullanilmustir.
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Kadono’nun Tonneru no Mori 1945 romaninda Japon kiiltiirel degerlerini ‘travmatik bir
donemin s1ginagi’ olarak okumak miimkiin hale gelmektedir.

Ozdemir (2022b, s. 108) “savas sonras1 ddnemde, Ozellikle cevreci kaygilarm
yayginlagmasiyla birlikte Japonlarin kendine 6zgii doga algisinin cevreyle ilgili felsefi
tartisilmalara yapabilecegi katkilari ele alan ¢alismalar olduguna” dikkat ¢eker ve bu ¢ergevede
iklim anlamina gelen fiido (J& 1) terimine odaklanir. Burada ozellikle fiido terimi “kiiltiir ve
dogal cevre arasinda, birbirlerini karsilikli olarak belirleyen iligkiyi dile getiren bir kavram”
olarak karsimiza ¢ikar. Bu ¢evreci kaygilarin savas donemiyle birlikte ortaya ¢iktigi, Japonlarin
kendilerine 6zgii doga algisina dikkat ¢ekildigi goriiliir. Bu karsilikli iligkinin Japonlar igin
Ooneminin bazi eclestirmenler tarafindan ¢evresel problemlere ¢6ziim sunarak katki
saglayabilecegine isaret edilmektedir:

Elestirmenler zaman zaman “shin fiido ron” [yeni fiido kuramlar1] olarak da adlandirilan,
Japonlarin iilkenin kendine 6zgii cografi ve iklimsel kosullari tarafindan belirlenen benzersiz bir
doga algisina sahip oldugu ve bu alginin giiniimiiziin ¢evre problemlerinin ¢dziimiine katkilar
yapacag seklindeki diisiincelerin kaynagini olusturan tezlerin Ikinci Diinya Savasi’nin hemen
Oncesinin ya da savas doneminin ideolojik ortaminda dile getirildigine dikkat ¢cekmektedir
(Ozdemir, 2022b, s. 109).

Bu calismada bahsi ge¢en romanda da dogal ¢evre on plandadir ve baskahramanin
Tokyo’dan Chiba’ya tahliye’ olduktan sonra ¢evresel kosullara uyum saglama, kiiltiirel yapry
benimseme siirecinde sosyal c¢evrenin etkisi, sosyokiiltiirel teori ¢ergevesinde
degerlendirilmistir. Japonya’daki kiiltiirel ¢evre, koy-kent farkliligi temelinde incelenmistir.
Savas doneminde giivenli olan kirsal alana kacis, kirsal kiiltiiriin tanitilmasi, bagkahraman
Iko’nun babasi tarafindan saglanmaktadir. Kent hayati ile kirsal alan arasindaki en 6nemli
ayrisma, ¢ocugun karsilastig1 yogun ‘doga’ fenomenleri, Japon kiiltiiriiniin ve inang sisteminin
kirsal hayattaki yansimalar1 ve yerel sive farklilig1 gibi ¢esitli bi¢gimlerde ortaya ¢ikmaktadir.
Heniiz ilkokulun ilk yillarindaki iko igin karsilastig1 bu sosyal ¢evredeki farkliligin ve kirsal
alanda karsilagilan zorluklarin agilmasi yetiskin rehberligindedir ve ¢ocugun sosyokiiltiirel
gelisimine 6nemli bir katki saglamaktadir. Bu ¢ercevede, Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi
temel alinarak ¢ocugun gelisim siirecindeki sosyokiiltiirel etki, kentsel-kirsal alan farklilig:
baglaminda incelenmistir.

Yontem

Vygotsky’nin Sosyo-Kiiltiirel Yap:1 Modeli

Marx’1n tarihsel materyalizm olarak da bilinen toplum teorisi Vygotsky’nin diisiincesinde
temel bir rol oynamistir. Marx’a gore, toplumda ve maddi yasamdaki tarihsel degisimler “insan
dogasinda” (biling ve davranista) degisikliklere neden olur. Vygotsky bunu somut psikolojik
sorularla iligkilendirmeye c¢alisan ilk kisidir. Bu cabasinda, Engels’in insanin dogay1
degistirmesinin ve bunu yaparken kendisini doniistiiriilmesinin bir yolu olarak insan emegi ve
alet kullanim1 kavramini yaratici bir sekilde gelistirmistir (Vygotsky, 1978, s. 7). Marksist
gorlislerden ilham alarak bireyi toplumsal iliskileri dogrultusunda psikolojik olarak tanimlama
girisimlerine dair su ifadede bulunur: “Marx'in iyi bilinen bir goriisiinii bagka kelimelerle ifade
edersek, insanlarin psikolojik dogasinin bireyin ve bireylerin islevi haline gelmis i¢sellestirilmis
toplumsal iliskilerin toplumu temsil ettigini sdyleyebiliriz” (Vygotsky, 1981, s. 164).

7 Savas nedeniyle tahliye olma durumu Japonya ile sinirli degildir. Savas dénemi, hava saldirilart nedeniyle hiikiimet karariyla kentlerden kirsal
alanlara tahliye edilen ¢ocuklara iligkin diinyadaki 6rneklere dair Ariko Kawabata’nin ¢aligmasi (2022) Britanya dmegine yer verir. Britanya’da
II. Diinya Savast tahliyesine dair edebi yansimalar tizerine odaklanan arastirma, savas sirasindaki ¢ocuklarin tahliyesi meselesinin edebi alana
yansimasinin Japonya digindaki 6rneklemini olusturmasi agisindan dikkate degerdir.
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Vygotsky, insan-gevre etkilesimindeki bu dolayim kavramini araglarin yani sira
isaretlerin kullanimina dogru genisletmistir. Alet sistemleri gibi isaret sistemleri de (dil, yazi,
say1 sistemleri) insanlik tarihi boyunca toplumlar tarafindan olusturulur ve toplumun bigimine
ve kiiltiirel gelisim diizeyine gore degisir. Vygotsky, kiiltiirel olarak tiretilen igaret sistemlerinin
i¢sellestirilmesinin davranigsal doniisiimler getirdigine ve bireysel gelisimin erken ve sonraki
bigimleri arasinda kdprii olusturduguna inanir. Ona gore, “Cocugun gelisiminin ilk giinlerinden
itibaren faaliyetleri, sosyal davranis sistemi i¢cinde kendi anlamin1 kazanir ve belirli bir amaca
yonelik olarak ¢ocugun ¢evresinin prizmasindan yansitilir. Nesneden ¢ocuga, ¢cocuktan nesneye
giden yol baska bir kisiden gecer” (Vygotsky, 1978, s. 30). Buradaki ‘baska kisi’ ¢ocugun
yardim aldig1 kisiyi ifade eder. Vygotsky, “cocugu dogumdan itibaren tarihsel, toplumsal,
kiiltiirel bir baglam i¢inde ele alir. Baglam i¢indeki ¢ocuklar, yetiskinler ya da daha becerikli
akranlarindan kiiltlirtin psikolojik ve teknik araglarini kullanmay1 6grenirler” (Atak, 2017, s.
170). Dolayisiyla “akli siirecler sadece kisinin kendi i¢inde degil, kisiler arasindaki iliskilerle
olusur” (Ergiin & Ozsiier, 2006, s. 272).

Cocugun gelisimsel siireci 0nce gevresel etkiler araciliyla bir diger deyisle sosyo-kiiltiirel
cevre aracihigiyla iletilir. Ogrenme ve gelisim gevre etkisiyle olusur. Vygotsky’nin bilissel
gelisim kuraminda iki gelisim diizeyi bulunur: “gocugun kendi basina problemle basa
cikabilmesi ya da bir problemi c¢ozebilmesini saglayan gercek gelisim” ve “yetiskin
rehberliginde veya daha iyi akranlarla birlikte, is birligi icinde problem ¢6zebilmedeki (gizil)
gelisim diizeyi” arasindaki farki ‘yakinsak (yakinsal) gelisim alani” (zone of proximal
development) (Vygotsky, 1978, s. 86) olarak tanimlamaktadir. “Cocuga kiiltiirel/entelektiiel
araglar once ¢evre tarafindan dgretilir ve kullandirilir; ¢cocuk daha sonra bunlar igsellestirir”
(Ergiin & Ozsiier, 2006, s. 285). Dolayisiyla ona gore davramsgmn kiiltiirel gelisim mekanizmasi
bireyler arasi aktiviteden bireysel aktiviteye gecistir. Cocugun yakinsal gelisim bolgesinde yer
alan yiiksek zihinsel islevlerin olusumunun mikro yapisal mikro genetik incelemesinin bir
aracina doniistiriilmiisttir (Wertsch, 1985, s. ix).

Bu calismada baskahraman Iko’nun cevresel degiskenlere uyum saglama siirecinde
icinde bulundugu farkli ortamin kiiltiirel, tarihi yapisina iliskin biligsel 6grenme siireci
Vygotsky’nin sosyo — Kkiiltiirel ¢evrenin rolii {izerindeki degerlendirmeleri esas alinarak
inceleme yapilmigtir. Vygotsky, egitimi “dogal gelisim siireclerinin yapay ustalig1” olarak
tanimlamaktadir (1997, s. 88). Ona gore gelisim dogada miimkiindiir; gelisimin seviyesi belirli
bir ¢evre veya firsatlarla arttirilir. Dolayisiyla sinifi sosyal bir ¢evre olarak algilar ve bu
¢evrenin Ozbiling tizerindeki etkilerine odaklanir (Kirca Demirbaga, 2018, s. 117). Savas
donemi Japonya’sinda baskahraman Iko heniiz ¢ocukluk déneminde, kent hayatindan uzak ve
Japon kiiltiirel yapisinin yogun olarak goriilebildigi kirsal alanda, dogal ¢cevreye uyum saglama
ve sosyal cevreye adapte olma siirecini babasinin rehberliginde gec¢irmektedir. Dolayisiyla
cevreye uyum, dogaya uyum ile birlikte kiiltlirel yapiya entegre olma biciminde gelisirken,
cocuga rehberlik eden babanin konumunun, cocugun kiiltiirel yapiy1 tanimasin saglarken ayni
zamanda kirsal alanda dogaya uyum saglayabilme becerisi kazanmasinda da etkili oldugu
goriiliir.

Eiko Kadono’nun Kaleminden Ozyasaméykiisel izler

I Ocak 1935 tarihinde Tokyo’da diinyaya gelen Eiko Kadono, Japonya’da cocuk
edebiyatinin en saygin yazarlarindan biridir. Noma Cocuk Edebiyati Odiilii (1985),
Shogakukan Cocuk Yaymlar1 Odiilii (1985), IBBY Onur Listesi (1986), Sankei Cocuk
Yaymlar1 Odiilii (2016) ve Hans Christian Andersen Odiilii (2018) gibi bircok ddiiliin sahibidir.
Tiirkge’ye Kiiciik Cadr Kiki olarak cevrilen ve Studio Ghibli tarafindan anime diinyasina
uyarlanan Majo no Takkyibin (&4 D2 #, 1985) (Kiki’s Delivery Service) adli eserin
yazarin en linlli eserlerinden biri oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Sakoi ve Sung (2018,
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S. 4) “1990’lardaki Harry Potter serisinden 6nce 1980’lerde Kadono’nun fantezi serisi vardi”
diye ifade ederken Kadono’nun Japonya’daki gen¢ okurlara yonelik yazarliktaki yerini ve
linlinii agiklarlar.

Eiko Kadono’nun bir gezgin olarak edindigi deneyimler, savag donemindeki hatiralar1 ve
renkli kisiligi yazin diinyasina 6énemli katkilar saglamistir. Japonya’daki yerel bolgelerden,
Avrupa, Brezilya, Avustralya ve Ortadogu'daki bazi bolgelere kadar genis yelpazede seyahatler
etmistir. Bu sayede edindigi kiiltiirel bilgi, Japon kiiltiiriiniin 6tesine gecmis ve gergekeilik
temelli modern fantezi tarzinda melez tiirlerde karakterler yaratmistir” (Sakoi ve Sung, 2018, s.
4).

Yazar, savas zamaninda gegen cocuklugu boyunca pek cok sikinti yasamistir. Bu
sikintilarin en basta gelenleri ise erken yasta annesini kaybetmesi ve II. Diinya Savasi
travmasidir. Romanlarinda ¢ocukluk donemine dair otobiyografik unsurlar barindiran yonleri
rahatlikla bulmak miimkiindiir. Bu deneyimler arasinda “bes yasinda annesini kaybetmesi,
babasinin anlattig1 masallar, savas hatiralari, Brezilya'ya gd¢ etmesi” gibi bircok ortak nokta
yer almaktadir. Dolayisiyla Son Siiriis (Rasuto Ran =7 X ; = 2) (2011); Iko ‘nun Seyahati 1948
(ko Toraberingu 1948 v = ;A Z -\ I > 2" 1948) (2022) gibi diger romanlarinda da
ozkurmaca?® tiiriiniin izleri goriiliir; baskahramanin iko olmasi, yazarin ge¢misten ve anilarindan
beslendiginin ufak bir kanitin1 olusturmaktadir. Zira romanlarinda ‘Eiko’ adinin kisaltmasi
olarak baskahramanin adinin Iko olmasindaki ortaklig1 bu varsayimi desteklemektedir. Giinliik
yasantinin da resmedildigi eserlerinde yasam deneyiminden esinlenilen bircok temaya
rastlamak miimkiindiir. Yazarmn giinliik hayatinin rutinleri, renkli kisiligi, (canl renkleri ¢ok
sevmekte ve glindelik hayatinda yer vermektedir) hayata bakisi, Renkli Cadi Eiko Kadono 'nun
Masallarmin Dogdugu Hayat (Karafuruna Majo Kadono Eiko no Monogatari ga Umareru
Kurashi, 7 7 7 VIR LA R OMEENEENDE S L) (2024) adl kitapta yazarin
hayatina dair fotograflarla yer alir. Ayrica, Eiko Kadono 'nun Giindelik Hayatindan (Kadono

Eiko no Mainichi Iroiro, AE7RT- D H W A\ 5) (2017) adli kaynakta da yazarin yazin
diinyasinin yani sira siradan yasami resmedilmektedir.

Eiko Kadono, anne kaybini bes yasinda yasadigindan iivey anne ile biiylimiistiir.
Nikolajeva (2003), ¢ocuk edebiyatindaki kahramanlarin biiyiik ¢ogunlugunun yetim oldugu
analizinde bulunur. Bu durumun tarihsel, psikolojik ve hatta tamamen yapisal nedenleri
hakkinda spekiilasyonlarda bulunulabilecegini belirtir:

Analizler i¢in karakterleri sosyo-tarihsel bir bakis acisiyla kendi zamanlarinin ve sosyal
gruplarinin temsilcileri olarak ele alan gesitli araglarla ya da psikolojik hatta psikoanalitik agidan
bakildiginda belirli psikolojik 6zelliklerin tastyicilar1 olarak veya biyografik bir bakis a¢isindan
yazarlarin yasamlarinin ve goriiglerinin yansimasi olarak gorebiliriz (Nikolajeva, 2003, s. 7).

Eiko Kadono’nun da romanlarinda anne kaybinin psikolojik etkisinin ¢esitli tezahiirlerine
dair 6zkurmaca tiirtindeki romanlarindan olan Rasuto Ran (Son Stiriig 2011) romani, yetmisli
yaslarda bile etkisinden kurtulamadigi anne hasretinin yazarin zihinsel bir seriivene doniisiimii
olarak okunabilir. Hayatinin son zamanlarindaki (E)Iko, motosikletiyle, annesinin hayaletiyle
birlikte seyahatler eder. Yazarin eserlerinde, “cadilar, ruhlar ve golge yaratiklar gibi
karakterlerin yani sira yaglilar, cocuklar ve kadinlar gibi sosyal olarak ihmal edilmis gruplar da

8 Ozkurmaca terimi ilk kez Serge Doubrovsky’nin 1977 yilinda yaymlanan Fils adli eserinin kapak yazisinda ortaya gikar. Her ne kadar
dzyasamoykiisel dgelere yer verse de kurmaca ogelere de yer verir (Kahramanoglu, 2022, s. 24). Ozkurmaca roman, 6zyasamdykiisel ve
kurgusal nitelikleri birlikte sunar. Bu anlati tiirii ad sézlesmesi (fr. protocolenominal) c¢ercevesinde yazar-anlatici-baskisibirligi iizerine
kurgulanir. Bu yeniétesi egilim, hem 6zyasamoykiisiiniin okura sz verdigi; “yalnizca biitiiniiyle gercek olaylardan ve olgulardan soz etme”
(Civelek & Tilbe, 2016, s. 28) ilkesini benimser. Bir baska deyisle, 6zkurmacadan s6z edebilmek igin yazar, anlatic1 ve anlati kisisi arasinda
kimlik birligi olmasi ve yazarinin temel ilke olarak roman uygulayimlarini benimsemesi gerekir (Kahramanoglu, 2022, s. 26).
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yer almaktadir” (Sakoi & Sung, 2018, s. 4). Dolayisiyla yazarin romanlarinda hayaletler, ruhani
varliklara rastlamak miimkiindiir.

Eiko Kadono’nun eserlerinde insanlar ve ruhani karakterler karsilikli saygiya dayali iliskiler
gelistirirler. Bu ruhani karakterler toplumdaki kiigiik sesleri sembolize ederek sosyal 6nyargilara
ve bunlara nasil meydan okuyup daha iyiye dogru degisiklikler yapilabilecegine dikkat
cekmektedir (Sakoi & Sung, 2018, 5.7).

Dolayisiyla Rasuto Ran romaninda oldugu gibi romanlarindan hayaletler ya da farkl
diinyalara ait varliklar ‘6tekilestirilmeden’ birlikte yasam siirebilir; dostluk iliskisi kurabilir.
Yazarin yazin diinyasinda annesiyle yeniden bulusmasi ve ¢gocuklugunda neredeyse hi¢ beraber
olamadig1 annesiyle birlikteligi kurgu diinyasinda karsimiza ¢ikar. Ote yandan savas
travmasinin da romanlarinda énemli bir yer buldugu ifade edilebilir. Dolayisiyla yazarin bazi
romanlarinda bireysel hayattaki gesitli deneyimlerinin izlerine rastlamak miimkiindiir.

Tonneru no Mori 1945’te Savas iklimi ve ‘Kiiciik Vatandaslar’

Eiko Kadono savas zamani taniklarindan biridir. Savas zamaninda ¢ocuk olmak, savastan
sonra Japonya’daki yazin diinyas: i¢in énemli derecede kaynak ve arka plan olusturmustur.
Savagin yarattig1 kaotik ortam ve bireysel deneyimlerdeki cesitlilik bu edebi zenginligin
olusmasinda énemli bir kaynak saglamistir. Savas sonrasi Amerikan Isgal yonetimi altinda
astlanan demokrasi bilincinin en énemli etkisi militarist yapiy1 tamamen ortadan kaldirmaya
doniik bir sistem gelistirmis olmasidir. Ancak bundan c¢ok daha Onemlisi, savas sonrasi
Japonya’sindaki milli egitimde, “Japonya’nin art arda gelen savaslar yoluyla kademeli olarak
ulusal prestiji artirmaya dair vurgusu” (Miyata, 1972, s. 4) ve saldirgan savas gegmisini geng halka
iletmemek i¢in Gzellikle tarih ders kitaplarinda Japonya’nin savas donemi saldirganligina yonelik
olumsuz imajin ¢ikarilmasi gerektigine dair bilincin olusmasidir. Savas sonras1 donem, Japonya’da
yeniden yapilanma donemi oldugu kadar, savasa dair amnezi ortamimin degistigi ve ozellikle savas
gecmisi yasamis yazarlar tarafindan baris dolu bir gelecek insa etme amaci dogrultusunda ‘savag
deneyiminin yeniden yaratilmasi’ olarak okunabilir.

Yazin diinyasinda savas, artik gelecek nesiller i¢in barigin tesisine yonelik kullanilmaya
baslanan bir literatiire doniismiistiir. Ornegin, Arata Osada (1887 — 1961) tarafindan kaleme
alman Atom Bombasi Cocuklar: ()58 ¥-, 1951) savas sirasinda ¢ocuk olanlarin kisa bireysel
tanikliklarina yer verirken (Cave and Moore, 2016, s. 289) savasin en dramatik boyutuna dikkat
ceker. Ancak atom bombasi felaketinin bir daha yasanmamasi i¢in baris dolu mesajlar barindirir.
Ya da Tetsuko Kuroyanagi tarafindan yazilan ve savas donemi oldugu hissedilse de tamamen
cocuk egitiminin énemini 6n plana ¢ikaran Pencere Kenarindaki Kiiciik Kiz Totto (ZEBED k
v MH % A, 1981) gibi gocuk romanlari artik savasin baska bigimlerde yeniden yorumlanmasi
ve baris dolu bir gelecek insa etmeye doniik bir hayati amaglayan ¢ocuk romanlarina dair
ornekler olarak karsimiza ¢ikar.

Tonneru no Mori 1945 romani da Eiko Kadono’nun savas donemi hatiralariyla oriiliidiir.
Iko adli ilkokul ¢aginda bir kiz cocugunun savas déneminde degisen hayat kosullari, aile hayat:
ve cevresi anlatilir. Savag donemi, hava saldirilar1 ve heniiz basladigi okulundan tahliye edilen
Iko’nun yasadiklarmi yazar kendi savas ge¢misinden esinlenerek kaleme aldigi igin yeni
nesillere savas donemini aktaran bireysel deneyim niteliginde literatiire eklenebilecek bir edebi
kaynak olarak degerlendirilebilir. Roman Iko’nun 1940 yilinda, heniiz bes yasindayken anne
kaybini yasadigi tarih ile baslar ve anne kaybi travmasina savasin baslamasi eslik eder.
Babasinin bagka bir kadinla evlenmesi ve askere alinmasi da bir ¢cocugun yasayabilecegi en
zorlu deneyimler arasindadir. Babasi esini kaybettigi i¢in, Fukagawa’daki antikacilik isini
siirdiirebilmek iizere Iko’yu Tokyo’da yasayan biiyiikannesi Taka’nin yanma birakir.
Japonya’nin savasa girmesinin ardindan herkes Japonya’nin kazanacagina odaklanmisken
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biiyiikanne Taka bu konuda pek de iyimser degildir. Savas iklimine giren Japonya’da Iko nun
ilkokul egitimine bagladig1 ilk y1l karsilastigir durum 1941 yilindan itibaren ilkokullarin adinin
degistirilmesidir:

O yildan itibaren o zamana dek yaygin olarak kullanilan ilkokul (jinjoshogakks =55 /NF1%)

ifadesi yerine millet okulu (kokumin gakko [E[F221K) terimi kullamlmaya baslandi. Seizo’ya
“Neden degistirildi?” diye sordugumda “Ama bdyle daha enerjik hissedilmiyor mu?” diye
yanitladi ve gururlanarak: “Iko, sen millet okulu 1. simf 6grencisisin demek!” dedi (Kadono,
2015, 5. 7).

Terasaki (1987, s. 104 — 105) kiigiiklerin okulu anlamina gelen ancak yaygin kullanimda
‘ilkokul’ ifadesini karsilayan shogakko (/N#%) adinin degistirilerek millet okulu kokumin

gakko ([ERFHR) haline getirildigi 1941 yili terminolojisini, ¢cocuklara ‘kiiciik vatandaslar’

(shokokumin, /]y [E] £ ) olarak atifta bulunulmasi ile iliskilendirmektedir. Bu terimin

degismesiyle ¢ocuklarin da artik topyekiin savastan muaf tutulamayacagi, halkin tiim kesiminin
dahil oldugu bir savasa katilim ortami1 yaratilmasinin amaglandigina isaret eder. Torigoe (2018,
S. 264) ise okullarin adinin degistirilmesindeki temel amacin, “cocuklar1 imparatora her seyini
verecek milletin bireyleri haline getirmek tizere egitmek ve bunun farkina varmak igin tesvik
etmek” oldugunu ifade eder. Benzer sekilde, Kawabata, bu degisimin c¢ocuk edebiyati
adlandirmasinda da goriildiigiine dikkat ¢eker. ‘Cocuk edebiyati’ anlamina gelen jidobungaku

(VR E L) terimi yerine savas doneminde ‘kiigiik vatandaslarin edebiyati’ anlamma gelen

shokokumin bungaku (/N 1E K 3 %) terimi ile adlandirilmaya baslandi” (2023, s. 43)

aciklamasini yapar. Japonya 1931 senesi itibariyle artik militarist egilimin agir bastig1 bir
doneme evrilmistir ve Japon imparatorlugunun bu militarist egiliminin iilkenin her kesimi
tarafindan desteklenmesi amaciyla ideolojik altyapr olusturulma calismalarinin c¢ocuklara
varana kadar ulastig1 dikkat ¢ekmektedir. “Savas doneminde sanatsal yonii oldukca kuvvetli
cocuk edebiyati, sadece militarist ya da vatansever hikayeler igin degil ayni zamanda
imparatorluk sistemini desteklemek amaciyla da kullanilmistir” (Kawabata, 2023, s. 44).
Roman ilerledik¢e savas donemine girildiginden yasam kalitesi giderek diismektedir. Bu
duruma ragmen halkin biiyilk bir ¢ogunlugunun Japonya’nin savast galibiyetle
sonlandiracagina dair inanc1 su ifadelerle belirtilir:

Savas baslar baslamaz kisa siire i¢cinde “Zafer Japonya’nin, ¢ok yasa!”, “Islerini bitirelim”,
“Dizleri iistiine distiigii anda Japonya i¢in tanr riizgar1 esecektir” tarzinda konusan herkesin
Japonya’nin kazanacagina olan giiveni tamdi. Diinya degisecek diye diisiiniiyorlard: adeta. Oyle
olacagina dair ben de umutluydum.

Biiyiikannem zaman zaman kendi kendine “Savas dendiginde, kazanan iilkeler oldugu gibi
kaybeden tilkeler de vardir...” derdi. Pek de umutlu gibi goériinmiiyordu. Fakat boyle syleyen
pek fazla kimse de yoktu. Savas konusunda herkes cosku i¢inde oldugundan en ufak rahatsiz
edici bir sz sdylediginde vatan haini (hikokumin FE[E[ ) olarak nefretleri topluyordu. Babam

da “Ulkemiz igin”, “Bu sebeple simdi biraz dayanmamiz gerekiyor” gibi ciimleleri aligkanlik
haline getirmisti (Kadono, 2015, s. 5).

Liiksiin diigman oldugu, gidanin azaldigi, piring aliminin karne sistemine baglandigi,
askeri amaglar i¢in kullanilmasi nedeniyle para bulmanin zorlastigi durumlarin sik yasandigi
savas donemindeki zorlu sartlar resmedilir. Iko’nun babasi Seizd, Mitsuko adinda geng bir
kadinla evlenir ve iko hem sinifin1 degistirir hem de biiyiikannesi Taka’nin yanindan yeni iivey
annesinin bulundugu Fukagawa’daki eve kisa siireligine tasinir, fakat babasina askere gitme
karar bildirilince bliyiikannesinin yanina geri doner. Seizé ile yeni evlenen Mitsuko ise ¢ocuk
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beklerken esini askere ugurlar. Mahallede herkes askerini ugurlamak tizere toplanir, Seizo igin
serefli bir toren diizenlenir:

“Yasa, Seizo Nishida, ¢ok yasa...”

[...] “Ben Seizd Nishida! Ulkem igin, dmriimii feda etmeye hazir, miicadeleye gidiyorum.”
Sinirli gibi bagirdi. Tiim viicudu bu giligle dolmustu. Bir anda sag elini yukari, alnina dogru
gotiirdii. Bu askerlerin saygi selamiydi. Gozleri kocaman agilmis, gevresindeki insanlara tek tek
bas sallar gibi hareket etmisti. Bir anda gdzlerinin i¢i dolu dolu oldu ve ayni anda yaslar yok
oluverdi. Belki de benim gozlerim bdyle dolmustu. Ben de bir asker gibi dimdik duruyordum.
Hig hareket etmemistim (Kadono, 2015, s. 12-13).

Savasin basla{nam militarist bir yonetimin hiikiim siirdiigii iilkede herkesce kabullenilmis
bir durum gibidir. Ozellikle savasin basinda ve ilerleyen donemlerinde halktaki iyimser hava
stirmektedir:

“Durmadan vur!” Seizd, bunun i¢in gitmisti. Arkaya donilip baktigimda Taka, saklanir gibi
karsiya dogru bakiyor, kimonosunun koluyla gdzlerini siliyor olmaliydi. Aynmi yil 8 Aralik’ta,
Japon ugaklart Amerika’daki Hawaii’yi bombaladi ve ¢ok sayida askeri filoyu batirdi.
Japonya’da bu kazang biiyiik bir cogku yaratti ve iilkenin her yerinde “Yasasin” nidalar1 yiikseldi,
aksam oldugunda sokakta fener alayi ge¢it toreni yapildi. O biiyiik savas, Pasifik Savasi
baslamisti! Manavdaki amca yiiksek sesle “Diinya’da rakiplerin savasi. Biiyiik gii¢lerin ha?”
diye konustu. Radyoda her giin “Biiyiik Zafer!”, “Ordumuz miithis basar1 kazandi!” gibi
haberler duyuluyordu. Cevremizdeki herkes bu basarinin etkisine kapilmisti, ortalikta bir nese
hakimdi. Ben de etkilenmistim. Mutlu bir ruh hali olmazsa sanki kazanilamayacak hissi vardi.
Kazanirsak Seizo donecekti (Kadono, 2015, s. 14).

Nakazono (2000, s. 24), halkin savas sirasinda moralinin yiiksek olmasini “savasin gergek
durumuna dair bilgi eksikliginden kaynaklanmigti ve insanlarda savastaki net durumu
bilmediklerinden dolay1 iyimser olma yonii vardi” ifadesiyle agiklar. Hava saldirilari altinda
kalan sehirde halk bu saldirilardan korunmak icin c¢esitli yontemler uygulamaya calisirken,
beklenmedik anda baba Seizo hastaligi nedeniyle askerlik gorevini yarida birakarak geri
donmek zorunda kalir. Bu durum asker olarak vatana hizmetini yapamadig1 i¢in ‘imparatora
ozlir’ dilemesini gerektiren bir sebeptir:

“Insanin iilkesine yararmin olmamasi ne iiziicii. Basarisiz bir askerlik.” Seizd dizleri iistiine
¢okerek “Kiymetli Imparatorum ¢ok {izgiiniim” dedi. Gazetede imparator hazretlerinin resmini
gordiigiinde “Aaa, Imparatorumuz!” demis ve dizleri iistiine ¢okerek dikkat kesilmisti. “Ama
neden? Bu sadece bir gazete” diye sordugumda “Imparatorumuz karsimizda bdyle muntazam
dururken biz saygisizlik edemeyiz” demisti. Bir giin dalginlikla gazetenin istiinden hizlica
atladigimda azar yemistim. Imparatorun oldugu fotografa basinca, “Imparator hazretlerinin
oldugu yere basmak da nedir!” diye siddetle azarlaninca tekrar geri atlamigtim. Seizo asker
olarak basarisiz olmustu fakat biraz iyilesince kamu yarar1 oldugunu sdyleyerek biiyiik bir
sirkette ¢aligmaya baslamisti. Bu da hiikiimet emri idi. “Torna makinesiyle tank pargalari
iiretiyoruz. Yine de lilkeme fayda sagliyorum” diyordu. Heniiz tam olarak iyilesmemis olmasina
ragmen rahatlamisti. Herkes birleserek savasa destek oluyordu. Hasta oldugunu sdyleyerek
tembellik edenler “vatan haini” olarak damgalaniyordu. Bu ifade “aptal” ya da “ahmak” gibi
sozlerden bile daha asagilayiciydi (Kadono, 2015, s. 19).

Savas donemindeki ‘imparatorun yiiceligi’ kavrami savag sonrasi siirecte Japonya’nin
suclu bulunmasina ragmen imparatorun sucgluluk vasfini bertaraf etmistir. Imparatorun suclu
olmaktan muaf edilmesi, savas oncesi donemdeki Japon saldirganligi ve militarizminin savas
sonrasi sliregte imparatordan soyutlandigin1 gosterirken, imparatoru herhangi bir sug
kategorisinden muaf tutar. Takahashi’ye gore (2001, s.108-109), “Savas sonras1 donem, Japon
vatandaslarinin ezici bir c¢ogunlugu tarafindan Oriilmiis ger¢ek savas hafizasin1 ortaya
cikarmistir.” Savas zamani sartlarinda askerden donmek vatana hizmetin yarim kalmasi olarak
algilanmaktadir. Ancak, Seizo rahatsizlaninca askerden dénmek zorunda kalir.
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Romanda savasgin sosyolojik etkilerini yogun bicimde gérmek miimkiindiir. Savas
sirasinda insanlarin en ¢ok sikayetei oldugu konulardan biri gida temini konusunda karne
sistemindeki eksikliklerle ilgili sikayetlerdir. Ozellikle hiikiimetin piring dagitimi konusunda
halkin sikayetleri vardir. Ayrica askeri personelin gida malzemelerini kendi ¢ikarlart igin
topladig1 bilinmektedir (Nakazono, 2000, s. 23). Romanda da savas donemindeki polislerin
hirsizliga varan yagmaciligi ve karaborsa ortaminin siddetine yer verilir. Yazarin bahsettigi
savas donemi gida sikintist meselesi donemin sosyal sorunlarina dair bir 6rnektir. Nakazono
(2000, s. 23) savag doneminde gida sorununu ikiye ayirarak inceler: “dagitim sistemindeki
eksikliklerle ilgili sikayetler” ve “ayricalikli kisilere uygulanan muameleyle ilgili sikayetler”.
Ozellikle karne sistemi konusunda halkin memnuniyetsizligi hiikiimetin dagitim sistemine
doniik elestirilere dayanmaktadir. Ikinci memnuniyetsizlik de hiikiimet yetkilileri ve onlarla
ozel iligkisi olanlarla ilgilidir. Nakazono’nun bu tespitinden yola ¢ikarak Kadono’nun
yetkililerin gida temini ve dagitimindan 6te gidalara el koymalarinin arka planinda usulsiizliik
yapildigina dair siiphelerinin Japon halki arasinda o donemin atmosferinin realist bir
yansimasini olusturdugu goriiliir:

Taka ve ben sirt cantalarimizi yiiklenip, komsumuzla birlikte Tokyo kirsalindaki koyliilerden
aligveris yapmaya gittik. O giin, samimi oldugumuz biriyle karsilasinca mochi, azuki fasulyesi
ve hatta tavuk bile alabilmistik. Fakat heniiz istasyona gelmeden tren birden durdu mu ki diye
diisiiniirken nereden geldiyse polis memuru geliverdi. Herkes bir hisimla trenden kagarcasina
indi. Ben ve Taka da pencereden atladik ve demiryolu hatt1 boyunca kostuk. Fakat birimiz yash
birimiz ¢ocuk olunca pek de hizli kosamamustik. Yakalanmig ve elimizdeki tiim gidalari
kaptirmistik. Polis sirtimdaki kiiglik ¢antayi ters ¢evirdigi i¢in, icindeki her sey etrafa sacilmist.

“Daha olmali. Hepsini ¢ikarmn!”

Cevreye aldiris etmeksizin hirsiza yakalanmis gibi bagirtyorduk. Dagitilanlar disindaki
yiyecekleri istedikleri gibi alip satamazlardi. Karaborsa haline donmiistii. Fakat insanlara
dagitilsa bile asla yetecek gibi degildi. Boyle yasayamazdik. [...] “Bdyle yash bir kadin ve
cocuktan bir seyler alamazsiniz. At arabalarini1 doldurup karanlikta piring alip satan insanlar var
halbuki. Oyle insanlardan alamadigimz i¢in” diye sdylenen Taka bir siire oturdugu yerden
kalkamadi. Ofkesi gitgide atmist1. Ayda iki kez boyle olaylar mutlaka yasanir olmustu (Kadono,
2015, s. 22).

Hava saldirilart altinda kalan Tokyo’dan yine askeri amaglar dogrultusunda evlerini
bosaltmalar1 gerektigine dair hiikiimet emri gelir. Bliylikanne Taka biiylik oglunun yaninda
kalmay1 tercih eder; “ataerkil yapinin etkisiyle ailenin en bilyiik erkek evladi (chonan) aileyi ve
tarlalart devam ettirecek halef olarak konumlandirilir” (Ozsen, 2016, s. 11). Dolayistyla ‘en
biiyiik erkek’ geleneginin kent hayatinda da anneyi himaye etme bi¢imi olarak tezahiirii ile
karsilasiriz. iko ise iivey annesiyle birlikte babasi tarafindan belirlenen kirsal alan Chiba’ya
tahliye olur.

Chiba’ya tahliye olduktan sonra, yasadigi ormana yakin yerde savastan kacan ve ormana
saklanan bir asker olduguna dair sdylentileri duyar. Kiiciik Iko, korktugu derin ormana ve diger
doga fenomenlerinin yani sira ormanin i¢inde oldugunu diisiindiigii asker kagaginin ruhuna
saygl gosterir. Elbette bu saygi ve onun gosterilis bigimi, Japon kiiltiirel degerlerinin bir
yansimasidir. Bu sayg1 ézellikle babasi tarafindan Iko’ya asilanir. Japonlar igin “insani igine
alan bu diinyada var olan tiim canlilara kars1 sezgisel bir ice bakis ve sempati vardir” (Erdemir,
2012, s. 124). Bu Japonlara 6zgii evrensel sayg1 temeline dayali kiiltiirel yap1, Iko nun kirsal
cevrede Ozellikle dogada yasarken hissettigi korkuyu asmasinda etkili bir yontem olarak
karsimiza cikar. Iko’nun psikososyal gelisiminde, dogal cevreye ve sosyal yapiya uyum
saglamasinda onu tesvik eden karakter babasidir. Vygotsky’ye goére “cocuk baslangicta
toplumsal, daha sonra ise bireyseldir; ¢ocuk gelismesinin ana dogrultusu giderek bireysellesme
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yoniindedir” (Ergiin & Ozsiier, 2006, s. 274). iko, farkli bir okula basladiginda énce babasi
tarafindan desteklenir, ardindan biyofobi ve gevresel farkliliklar gibi sorunlarla basa ¢ikabilmek
icin babasinin ¢evreye ve kiiltlirel unsurlara dair rehberligini alir. Daha sonra tek basina ¢evreye
uyum saglamaya calisir ve sorunlarla bireysel olarak miicadele eder; bu dogrultuda
baskahramanin monologlari sik¢a karsimiza cikar.

Tokyo’daki hava saldirilar1 nedeniyle biiyiikanneleri Taka ve amcasi hayatini kaybeder.
Romanin sonlarina dogru, Iko ve iivey annesi tahliye olunca Chiba’da kalirken iko’nun babas1
is nedeniyle Tokyo’da kalmistir; B29’larin hava saldirilart nedeniyle Fukagawa’daki evlerinin
bombalanmasi, Mitsuko ve Iko i¢in kayg1 dolu bekleyisi getirir. Seizd hava saldirilar1 sirasinda
is nedeniyle Fukagawa’da bulunmaktadir. Mitsuko, Fukagawa’nin bombalandigi haberini
alinca tiim zorluklara ragmen esini bulur ve yaralanan Seiz6’yu hayata dondiirmeyi basarir.

Savas Nedeniyle Tahliye ve Kirsal Alan

Japonlarin savas doneminde ‘katlanmasi gereken’ birgok durum vardir: gida sikintisi,
hava bombardimani, yakinlarin askere gidisi, savasta hayatin1 kaybedenlere duyulan aci dolu
ozlem. Diger yandan, iko’nun da katlanmasi gereken bircok durum vardir: bes yasinda anne
kaybi, babasinin bagka bir kadinla evlenmis olmasi, savasin baglamasi, Tokyo’dan ayrilip kirsal
kesime tahliye olmak, yeni gittigi mekanin (Chiba) dogasindan korku duymasi (biyofobi), yeni
cevreye uyum saglamadaki zorluklar, babasinin is nedeniyle yaninda kalamamasi ve iivey
anneyle birlikte yasam siirme. ‘Uvey anne’ kavrami, ¢cogunlukla pejoratif algilanir; Iko’nun
hayatindaki tivey anne tasviri yakinlik kuramadig1 bir anne modeli olma noktasinda az da olsa
pejoratif yonliidiir ancak diger taraftan aileyi bir arada tutma gayreti ve miicadeleci yapisiyla
dikkat ceker. iko, babasinin evliligini hep kitaplarda okudugu iivey anne karakteri, sokaklarda
kamishibai® izlerken gordiigii ‘cad1’ imajli {ivey anne ile de pek ortiistiirmez.

Savas déneminde 6nemli bir yer tutan tahliye, romanda da yer bulur. Kiiciik Iko’nun
hayatini en ¢ok savas yikimlarinin yani sira tahliye sonras siire¢ etkileyecektir:

Bir giin Taka’nin evine binalarin zorunlu tahliye edilmesi gerektigi bildirisi geldi. Evin
oniindeki cadde genisletilecek, hava saldiris1 olursa bombardiman dolayisiyla alevlerin
genislememesi ve tanklarin daha rahat ilerleyebilmesi i¢in sira halindeki evlerin hepsi yikilacak
deniyordu. Bu nedenle bdlge sakinlerinin derhal evleri bosaltmalari isteniyordu. Olmaz,
diyemezdik. Devlet emriydi ¢iinkii. Taka bu bildiriye bakakaldi. Gozlerini kist1 ve sessizce
oylece kalakaldi. Bu ev biiyiikbabamin eviydi ve Taka evlendiginden beri onunla beraber bati
tarz1 kiyafet terziligi yapmisti. Seizd ve agabeyi olan Koji de burada dogup biiyiimiislerdi.
Anilarla dolu bir evdi (Kadono, 2015, s. 23).

Tahliye, savas kosullarinda halktan beklenen bir dayanisma Ornegi olarak da
degerlendirilir. Piel, savas donemindeki okullarin tahliye edilmesi ile ilgili olarak bireysel degil,
topyekiin bir dayanigma bilincinin varliginin altin1 gizer:

Savag zamani okul tahliyesi ger¢ekliginde, 6gretmenler her zaman 6grencilerinden sorumluydu.
Cocuklarin diizgiin davranmasini ve is birligi yapmasini saglamak, onlar1 koruma ve egitme
misyonu agisindan kritik 6neme sahipti. Depresif ve bencil sikayetler ve gururlu kisilikler grup
biitiinligiinii riske atiyordu. Bu kismen ogretmenlerin 6grencilerinin tutumlarini neden
yakindan izledigini agiklayabilir. Bir baska neden de elbette ki ulusal okul yonetmeligi
kapsamindaki savas zamani egitim kiiltiiriiniin daha kontrolcii olmas1 ve 6grencilerin bireysel
hirslar1 icin degil, devletin yararina hareket etmelerinin tasarlanmig olmasidir (Piel, 2019, s.
1020).

® Kamishibai #£Z J& Japonlarin duygusal sanat deneyimi yaratan hikaye anlatimi, performans, gorsel sanatlar ve teatral unsurlari birlestiren

bir sanatsal etkinlik tirtidiir (Aerila vd., 2022, s. 11). Japonca’da kamishibai, “kagit dramas1” anlamina gelir. 1920’lerin sonlarmdan 1950’lerin
baslarina kadar popiiler olan bir hikdaye anlatim bigimi olmustur. Kamishibai yapan kisi, bisikletle kdyden kdye ya da mahalleler arasinda
gezinerek hikaye anlatirdi. Cocuklara seker satabilmek amaciyla onlari hikayeler anlatarak eglendirirdi (de Las Casas, 2006, S.1).
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Romanda tahliye, ayn1 zamanda Tokyo’daki hava saldirilarindan korunmak i¢in en
onemli ‘siginma araci’ olarak temsil edilir. Ancak 6te yandan kent-kirsal alan arasindaki
farklilig1 da 6n plana ¢ikarir. “Japon toplumunda “ig-dis”, “biz-6teki”, “grup igi- grup dis1” gibi
uchi-soto (i¢-dis) bilinci ve ayrimu tarihten gelen bir birikimle son derece kuvvetlidir” (Ozsen,
2016, s. 5-6). Dolayisiyla kentten gelen biri olan iko igin, kdy ya da kirsal hayattaki bireyler
‘oteki’ ve yabancidir.

Ozsen (2018, s. 223), koy-kirsal kavramini iki sekilde yorumlar: ilki, kdy-kirsal ayriminin
giiniimiiz yorumudur. Burada 6zellikle koy ‘yesil romantizmi’ ifade eder; akraba ya da aile
cevresinden yakinlarin yasadigir ‘kentten kacis” mekanmidir. Diger yorum ise, kirsal halkin
gelecegi lizerine yogunlagsmaktadir. Savas zamani Japonya’sinda kirsal alanlar, kentsel
mekanlardan daha avantajli konuma ge¢mistir. Sebebi, Ozellikle kentlerin hava
bombardimanlarina maruz kalmasidir. Bu hava saldirilarinda “Hirosima ve Nagazaki de dahil
olmak tizere 66 biiyiik sehir agir bombalanmis, kentlerin genel olarak % 40’1 yok edilmis ve
toplam alanin %30’luk niifusu evsiz kalmisti. En biiylik metropol Tokyo’daki konutlarin % 65’1
yikilmist1” (Dower, 1999, s. 45). Dolayisiyla yogun niifusun oldugu kentsel mekanlara gore
kirsal alanlar, bir ¢esit korunma ve siginma alani olarak degerlendirilmistir.

Ozsen (2011, s. 62), Japonya’y1 “Robot Krallig1” olarak tanimlarken ayn1 zamanda “70 —
80 yil Oncesine kadar her 10 kisiden 8’inin yasadig1 ve ge¢imini tarim ve ormancilik gibi
faaliyetlerden sagladigi bir toplumdur” tanimlamasi yaparak Japon halkinin tarim temelli
yasamina ve dolayisiyla kirsal yapisina dikkat ¢eker. Romanda ise kirsal mekanin tahliye
amaciyla kullanilmasinin ‘giivenli alan’ olarak kabul edilmesiyle dogrudan iliskisi bulunurken
ayni zamanda tarim odakli yasam bicimine bagl kiiltiirel yapiy1 da yogun olarak yansittig
goriiliir. Savasin yarattig1 olumsuz kosullar siklikla islenirken en yogun tasvir ve betimlemeler
Tokyo’dan tahliye olduktan sonra tasindiklari yeni ‘kirsal alan’ ile ilgilidir. Savas donemindeki
kirsal yap1 ise kent yasamindan farkli olarak daha giivenli ve kiiltiirel yapinin yogun olarak
gozlemlendigi bir mekan sunar.

Tonneru no Mori 1945°te Dogal Cevre, Dogaya Ickin Kiiltiirel Motifler

Vygotsky, cocugun bilissel gelisiminde yetiskinlere biiylik gorev diistiigiine vurgu yapar.
“Cocuklarin yalitilmislik i¢inde gelismedikleri, daha ¢ok bir toplumsal ¢ergceve, daha kesin bir
bigcimde de bir gergeveler dizisi icinde” gelistiklerine atifta bulunurken “bir ¢ocuk, kiiltiirel
miras1 tasiyan daha bilgili ve yetenekli akran ve yetigkinleri i¢eren toplumsal bir baglam iginde
ogrenir ve gelisir” (Nicolopoulou, 2004, s. 146-147; Ergiin & Ozsiier, 2006) der. iko’nun babasi
cocugunun gelisim silirecinde dogrudan etkilidir. Baba Seizo, ailesinin Tokyo’daki hava
saldirilart tehlikesi nedeniyle hem Tokyo’ya yakin hem de hava saldirilart endisesinin
goriilmedigi kirsal, doga ile i¢ ige bir ortamin oldugu Chiba’daki Kaminuma istasyonu
yakinindaki Matsuda adinda bir kdye yerlesmesini saglar. Bu mekan, kent-kir, modern-
geleneksel aradaki ayrimin oldukga net hissedildigi bir ortamdir.

Ayrica Japon kiiltiirel unsurlarinin kirsal alanda daha baskin olmasi, babanin ¢ocuguna
kiiltiirel yapry1r Ogretmesi i¢in imkan yaratir. Bu durum ayrica savas donemi agisindan
degerlendirildiginde, “tehdit altindaki bir toplumda kiiltiirel degerlerin Oneminin ortaya
cikarilmasi i¢in bir olanak™ olarak da degerlendirilebilir. “Yerel kiiltiirleri ve gelenekleri
stirdiirmek, asimilasyoncu egemen Kkiiltiirlin siiregelen baskisina kars1 kisisel oldugu kadar
politik bir direnis bi¢imidir” (Garcia, 2013, s. 4). Savas travmasi kiiltiir kaybina dair tedirginligi
de ortaya ¢ikarir. Baba figiirii, gocugunun hem hava saldirilari nedeniyle kent yasamindan uzak
olan kirsal mekanda giivende kalmasini saglamis hem de geleneksel ve kiiltiirel yapiy1
cocuguna asilamak i¢in imkan yaratmastir.
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Ergiin & Ozsiier (2006, s. 284) Vygotsky’nin gériislerini “6grenmede sosyal gelisme
teorisi” ad1 altinda tanimlanabilecegini belirtir. Bireyin gelismesi “sosyal interaksiyona baglidir
ve ¢ocuklar 6grenmeye ¢evrelerindeki kisilerden ve sosyal diinyadan baslar. Algilama ve diger
uyaranlar sosyal ¢evre tarafindan saglanir.” iko’yu yeni okuluna ilk giin babasi orman
tiinelinden gecirerek gotiirtir. Bu tiinel, tamamen agaglarla kapli, dis diinyadan soyutlanmustir.
Babasimin is nedeniyle Fukagawa’ya gitmesi, Iko’nun da ‘korku dolu’ oldugunu hissettigi
orman tlinelinden tek basina gegmesini zorunlu kilar. Okul binasinin Tokyo’daki okuluna
benzemesi en azindan rahatlatict bir etki uyandirir. Ancak yeni smifi Iko icin ‘6teki’ oldugu
gibi sinif arkadaslar i¢in de ko &tekidir. Okula ilk geldiginde aglamasiyla alay edilmesi ve
sive farkliligi, ilk anda karsilastigi tepkiler, farkli mekan algisin1 yogunlastirir. Dolayisiyla yeni
tagindiklar kirsal ortam, ¢evresel acidan ¢ok da beklentisini karsilamis gériinmemektedir.

Vygotsky, cocuk zekasinin, ¢ocugun biiylime ve entelektiiel gelisim siirecinde bazi
cikarimlar yapmasina, yeni deneyimlerin biiylimesine ve bazi hatalardan kurtulmaya
dayandigina dair ¢aligmalara dikkat ¢eker. Dolayistyla bu siire¢ i¢ ve dig faktorlerin karmasik
karisim1 ve uyum saglama, zorluklarin iistesinden gelme siireciyle devam etmektedir (Vygotsky,
1981, s. 149-150). Baskahraman Iko i¢in artik sosyal ¢evre farkli oldugundan éncelikle sivesini
degistirmeye c¢alisir. Doganin hakim oldugu ve onda korku hisleri uyandiran dogal ¢evreye
(6zellikle evinin yakinindaki ormanin karanlig1) uyum sagladigini géstermek icin okula gitmek
iizere ormanlik alandan gecerken Téoriyanse 188 0 X° A, Momotars #k K HS, Makkasa B - 7R

S gibi geleneksel sarkilar soyler. Her gidis-gelisinde gegmek zorunda oldugu onun igin
korkutucu orman tiineline girerken selam verir. Bu selam veris, izin istemenin yani sira
samimiyet gostergesidir; kendini tanitarak yeni ortama girmek i¢in miisaade istemektir.

Iko nun biyofobi duygusunun biyofiliye doniismesinde 6zellikle babasi Seizd’nun Japon
kiiltiirel degerlerini ve 6zellikle Sintoist inang sistemini barindiran tavsiyelerinin etkisi goz ardi
edilemez. iko, Tokyo’da kendisini cevreleyen kent hayatinda, dogadan uzak bir yasam
stirmesinden dolay1 doga fenomenlerine kars1 mesafelidir. Chiba ise Tokyo’daki kent alanindan
uzak, tamamen doga ile cevrelenmis bir atmosfer sunar. iko’nun tahliye olduktan sonra yeni
basladigr okulunun bahgesinde Ninomiya Kinjird’nun heykeli bulunmaktadir. Ninomiya
Sontoku olarak da bilinen bu 6nemli figiir i¢in Ohe (1979, s. 210) su tanimlamay1 yapar:

Savag Oncesi Japonya’daki hemen hemen her ilkokulda sirtinda bir demet yakacak odun tasiyan
ve kitap okuyan bir ¢ocugun bronz heykelinin oldugu iyi bilinmektedir. Bu (heykel), fakir bir
ailede dogan, ard1 ardina anne ve babasini kaybeden, ¢cok caliskan, tek bagina okuyan ve hayatini
vatandaslarinin refahina adayan harika ¢ocuk Ninomiya Kinjiro’dur.

‘Japonya'nin Koyl Bilgesi’ adiyla anilan “Ninomiya Sontoku (ya da Ninomiya Kinjird),
Japonya’da ekonomik basarinin temelinin ziraatta oldugunu savunmustur” (Armstrong, 1912,
s. xv). Ulkede tarim tekniklerinin gelistirilmesine yardimei olan ve kirsal yasami yiicelten bu
tarim reformcusunun heykeli, Japonya’da kirsal alandaki tarimin 6nemini ortaya ¢ikaran somut
bir figlir olarak kargimiza ¢ikar. Tarimsal reformun 6nemini gosterir nitelikteki bu heykel,
romanda dogaya igkin bir hayatin ve tarimin da 6nemine vurgu yapar niteliktedir. Ayrica
caligkan ve zeki oldugu bilinen sinif arkadasi Kazuko da Iko’ya Ninomiya Kinjird &rnegini
hatirlatir. Ninomiya Kinjiro’nun en énemli 6zellikleri arasinda disiplinli ¢alisma (%) i),
kendini (isine) adama (F %) gibi dzellikler bulunur (Takehara & Hasegawa, 2020, s. 58). Iko
da sinif arkadasi1 Kazuko gibi her zaman sessiz, sadece 6gretmen soru sordugunda konusan,
kendi basina siirekli ¢alisan, eve donerken kitap okuyarak yiiriiyen bu kiz gibi veya Ninomiya
Kinjird gibi olmak ister.

Yazarin resmettigi doga ve dogayla biitiinlesik “hayaletler ya da diger ruhani varliklar
karanlik ya da tehlikeli olmak zorunda degildir, kahramanin iliski kurdugu 6zneler” (Sakoi &
Sung, 2018, s. 8) olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Baba is nedeniyle Tokyo’ya donmek zorunda
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olsa da ozellikle doga ve g¢evresindekiler ile “iyi gecinmesi” istenir (ff R < L 72 & \»).

“Cevresindekiler ile iyi ge¢inmek™ ifadesinde sadece insanlar kastedilmez, dogaya igkin olan
tiim varliklar kastedilir. Dolay1siyla kiiltiir ile doganin i¢ ice oldugu Japon kiiltiiriinde tiim doga,
doganin i¢indeki varliklar ve insanlarla uyum bi¢iminde ger¢eklesmelidir. “Kiiltiir ve doga
birbirlerini digsal ve nedensel bir iligkiyle degil igsel bir iligskiyle, biri olmadan digerinin
olmadig1 karsilikli kurucu 6geler olarak belirlemektedir” (Ozdemir, 2015, s. 76-78; Ozdemir,
2022, s. 216-224). Doga ile barisik yasamak, doga olmadiginda insanin da olamayacagi,
Japonlara 6zgii Sintoist inang sistemi biitiinselligi i¢inde kutsal kabul edilen bir¢ok fenomeni
barindirmaktadir.

Kirsal mekan ilk anda iko’nun dikkatini ¢eken iirkiitiicii doga (6zellikle karanlik orman
yolu/tiineli) ve yani sira bocek, kemirgen gibi hayvanlarin oldugu bir ¢evre sunar. Doganin
icinde rahatlikla denk gelinebilecek bu hayvanlar, kent hayati (Tokyo) aliskanliklari olan tivey
anne Mitsuko ve Iko igin olduk¢a zorlayicidir. Dolayisiyla sadece minik fko degil, iivey
annesinin de doga ile i¢ ige olan dogal ortama ve kirsal ¢gevreye hemen alisabildigi sdylenemez.
Iko, ilk giin babasiyla orman tiinelinden gegerek okula gider, babasi ona ¢evreyi ve gordiiklerini

tanitir. Bu yola ‘orman tiineli’ ( M ¥ A /L @ #§) adin1 verir. Bu orman tiinelinde gordiigii tastan

nesneleri anlamlandiramadigi igin Korkar. Genellikle kdy sinirinda ve kavsaklarda bulunan bu
heykelcikler esasinda gezginleri, koyliileri kotii ruhlardan ve salgin hastaliklardan koruduguna
inanilan ve dososhin (GEH4#) olarak adlandirilan heykelciklerdir.

“A!” diye sasirarak Seizd’nun arkasina saklandim.
“Sorun yok. Gezginlerin koruyucu tanris1 Dososhin o!”
“Daososhin mi?”

“Yolun giivenligini saglayan tanri. Bu yolu gegen insanlari koruyan tanri. Yarindan itibaren
Iko’yu da koruyacak” Seizo keyifle yosun kapli tasi eline aldi. Kivrilmis bir harfe benzer bir
yazi1 goriindi. Sihirli kelimeleri andiriyordu. Tagin alt tarafina bakti.

“Bu eskiden kalma bir mezar olabilir”

“Ikisi de oldukca eski. Eski mezarlarin hepsi rahatlatict bir his yaratir. Her giin yanindan
gecerken ellerimizi birlestirir kibarca ricada bulunur, onlarla aramizi iyi tutarsak bu yol da
korkung degil, siradan bir yola doniigiir. Bundan sonra bu birinci dnceligimiz. Aramizi iyi
tutmak.” (Kadono, 2015, s. 41).

Iko, farkli gevreye uyum saglamaya calisma siirecinde babasiin kiiltiirel aktarimlartyla
ve rehberligiyle cevreyi tanir. Dogada karsisina ¢ikan her sey kiiciik kiz i¢in farkl, tirkiitiicli ve
dikkat edilmesi gereken bir ortam sunar. Bu durumda babanin rehberligi dnem kazanirken
cevreye aligsmasi i¢in onu ilk yonlendiren de babasi olur:

Seiz0 sag tarafi isaret ederek “Suraya bak. Bataklik” dedi. Dontip bakinca yuvarlak bir bataklik,
giinesin aydinligiyla hafif¢e hareket ediyordu. “Kii¢iik ama.” Masmavi gokyiiziinii yansitarak
tarlanin ortasinda bir goz gibi goriiniiyordu. “Fakat alisilmisin disinda derin gibi duruyor. iko
buradan gecerken dikkatli oluyoruz.” Batakliktan akan su kii¢iik bir nehir haline gelerek
kopriiden dolaniyor, uzaklardaki tarlalara dogru akiyor gibiydi. [...] “Baba batakligin adi nedir?”
Kendimi biraz daha iyi hissediyordum. “Himmm... Ne deniyor acaba?... Peki, baba-kiz buraya
bir isim koyalim. Duygularim bir anda kabardi. “Sey... “Ise bataklig1” diyelim. “I”, ko’nun
“I”si; “Se” ise Seizd nun “Se”si (Kadono, 2015, s. 43-44).

Iko, babasinin yonlendirmesi ve rehberliginde dogal ¢evreyi tanimaya baslar. Doga ile
yakinlik kurmasi i¢in gevresinde gordiiklerine isim bile verir; yeni okuluna aligmasinda ilk giin
ona babasi eslik etse de ertesi giinler Iko'nun okula tek basina gitmesi gerekir. Bu durum
korkutucu orman tiinelini de gegmesini gerekli kilar. Okula aligma siirecinde karsilagtigi en
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onemli farkliliklardan biri sive farkliligidir. Tokyo sivesine aligkin biri olarak arkadaslarinin
sivesi ve dilsel-kiiltiirel yapi1, yeni cevreye alismasinda en dnemli zorluklardan biridir. Ik
yapmasi gereken sive farkliligina uyum saglamaktir.

“Hahaha, Nishida sen neden dyle konusuvedin? Kendini zorlayip kdy agziyla konusen diye mi?
Kizlar gibi kibarca “ben” deyvesene.” Burnumu kivirarak “Ciinkii... Sizinle ayni sekilde
konugmak istiyom” dedim (Kadono, 2015, s. 68).

Kirsal bolgede sadece sive degil, giyim kusam aliskanliklar1 da farklidir. Savag donemi
olmasinin getirdigi sefaletin yani sira kdy hayatinda kentli oldugunu hissettiren giyim tarzi da
farklilik olusturmaktadir. Kisa bir siire i¢inde gida temini icin sevdikleri kiyafetlerin de
satilmasi gerekecektir.

Giydiklerim de bu topraklarin ¢ocuklarindan biraz farkli. Herkes annesinin, biiylikannesinin
evde dokudugu ¢izgili kumastan pantolon giyiyordu ¢ogunlukla. Ben de pantolon giyiyor olsam
da iistiimde beyaz gomlek ve siiveter oldugundan pek tabii digerlerinden farkli gériiniiyordum
(Kadono, 2015, s. 76).

Savag atmosferinde iilkeye askeri yardim yapilmasi konusunda dayanigsma 6n planda olsa
da iko’nun babasmin savasta 6lmemis olmas: en iyi arkadaslarindan biri olan Kazuko ile
arasinda 6nemli bir fark olusturur. Kazuko da tahliye edilenlerdendir ve babasi savasta sehit
olmustur. Donemin kosullarinda savasta sehit olmak en {istiin mertebe olarak degerlendirilirken,
savasin gerekliligi gibi goriilen kendini feda etme durumu Iko’nun cocuk olarak
kabullenebildigi bir durum olmaktan uzaktir:

Benim babam Seizo asker degil. Bunun Kazu i¢in kétii bir sey oldugunu bile bile derin bir nefes
almigtim. Seizd Olmemisti. Iyiydi. Ama acaba gergekten iyi miydi? Kazu’nun babasinin
muhtesem bir insan oldugu kesin. Fakat sonsuza dek artik onunla olamayacak (Kadono, 2015,
s. 80).

Gegtigi orman yolunda, ormanda saklandig1 ve Iko’nun tahliye olarak yerlestigi evde
daha onceleri asker kacaginin yasadigina dair rivayetler duyulmustur. Bu meseleyi okula gittigi
ilk zamandan itibaren 6grenmistir. Vatana gergek hizmetin militarizm ya da sehitlik/kendini
feda etme ile iligkili olup olmadigini sorgulamaya baglar. Ormanda yasadigini zannettigi asker
kacaginin ne hissettigini anlamaya ¢aligir, ona empati duyar.

...Savas sapkasini takmis, ayakkabisina tozlugunu baglamis, karanlik golgedeki (0) ayaklar
dikkat kesilmisti. Armonika tutuyormus gibi elleri yiiziine dogru yukarida duruyordu. Bir anda
ses kesildi. Bu golge hi¢ hareket etmiyordu. Fakat dikkatlice bana baktigini anladim. [...]
Dudaklarim kas kati kesilmis hareket etmiyordu. Bir kez daha “hosca kal” dedim. Bunun iizerine
armonika durdu; askerin gdlgesi agaglarin arasinda kaybolup gitti. Omuzlar disiik, arkadan
goriintiisl bir hayli yalniz gibiydi. Bu kadar yalniz goriinen birine hi¢ denk gelmemistim. [...]
“Tesekkiirler” diye bagirdim. Bu ormanda asker oldugunu, iyi sans1 ¢ekebilmek icin “Iko
geciyor” dedigimi duyarak bana karsilik vermisti. Bu sayede iirkek ben, karanlik bu yolda
kosabilir hale gelmistim. Hi¢ kimseye goriilmese de boyle bir seyin olamayacagi sdylense de
asker oradaydi. [...] Kazu’nun babasini aklima getirince bunun ne kadar korkaklik oldugunu
sOylemek istedim. Fakat o yalnizlik icinde calan armonikanin sesini her duydugumda
hissettiklerim biraz biraz degisiyordu. [...] Herkese sirtin1 doniip tek basina yasamaya karar
vermis olmasi o kadar da kolay bir sey degildi. Guiglii bir yiiregi olmayan bunu basaramaz.
Sabretme giicii olmayan yalmzliga katlanamaz. Bir kez daha saygiyla selam verip tiinelin
cikisina dogru yoneldim (Kadono, 2015, s. 106-108).

Savas doneminin sert kosullarinin donem insanini vatandas-vatandas olmayan (kokumin-
hikokumin) ayrimina siiriikledigine dair betimlemelerin yer aldig1 romanda, cesitli sebeplerle
askerden donmek zorunda kalan erkeklerin de vatana hizmet ettiginin temsili ko’nun babasi
ornegi ile verilir. Savastan kactig1 diigiiniilen ‘hayalet asker’ karakteri de empati duyulan, savas
kosullariin ¢esitli zorluklarinda farkl: bir miicadele verdigi diisiiniilen birey olarak algilanir.
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Bu asker kagagi 6rnegi savas donemi Japonya’sinda bir baska ‘6teki’” temsili iken, bagkahraman
tarafindan elestirilmez, yargilanmaz.

Sonuc¢

Bu makalede, Eiko Kadono’nun ¢ocukluk yillarindan ilham alarak kaleme aldig1 Tonneru
no Mori 1945 roman1 Vgyotsky’nin sosyokiiltiirel teorisi baglaminda incelenmistir. Romanin
cocugun gelisim siirecinde karsilastigi savas ve gevresel kosullardaki degisim gibi bireyin
hayatinda onemli travmatik etkileri olabilecek bir siirecin baba figiiriiniin rehberliginde bir
kiiltiirel 6grenme etkinligine doniisiimiine dair bir 6rneklem sundugu goriilmiistiir. Bu roman,
savas doneminde Japonlarin kendilerine has kiiltiirel degerlere siginmalarina dair bir temsil
olustururken, kent-kirsal alan farkliligina dair izlenimlerin de izdiisimi olarak
degerlendirilebilir. Baskahraman Iko’nun gelisim siirecinde g¢evresindeki yetiskinlerin -
ozellikle baba figiiriiniin- ¢ocugun sosyal ¢evreye uyum saglama Ve kiiltiirel yapiy1 tanima,
cocugun asamadig1 korku ve zorluklarin iistesinden gelmek i¢in destek verme, rehberlik yapma
yonii dikkat gekmektedir. Bu durum Vygotsky’nin “bireysel gelisimin bireyi gevreleyen toplum
ve kiiltiir tarafindan olusturuldugu” ve bu siirecin bir rehber tarafindan saglandig1 savina edebi
bir 6rneklem olarak degerlendirilebilir.

Romanda kentlerde giderek yetersiz hale gelen gidaya ulagsma, Tokyo’dan daha giivenli
bolgelere tahliye ortami, vatan hainligi ve vatanseverlik arasindaki hassas sinirlar resmedilirken
tiim bu sorunlarla ¢evrelenmis Iko’nun diinyasi kirsal alandaki yeni cevre ile yeniden sekillenir.
Bu dogrultuda savag doneminde kirsal alanlarin kentlere gore bir siginma alani olarak islev
gordiigiinii de gostermektedir. Bu siginma, mekansal oldugu kadar kiiltiirel yapiya sahip ¢ikma
baglaminda bir degerlendirmeyi de miimkiin kilmaktadir. Nitekim kirsal alan, Japon kiiltiirel
ve geleneksel unsurlarinin yogunlastigi bir cevre sunmaktadir. Bu ¢ergevede Japonya’da savas
donemi gergekligi ve kirsal-kentsel alan ayrismasinda doga ve tarim hayatinin 6n planda
tutuldugu bir ortam vurgulanirken, kirsal alana dair gevresel ve kiiltiirel betimlemelere yer
verildigi goriilmektedir. Yazarin savas ge¢misine dair hatiralarindan esinlendigi dikkate
alindiginda, savas atmosferinin ve ikliminin de realist bir perspektifle yansidigi da dikkat
cekmektedir.

Savas travmasi Japon halkinin varolus miicadelesinde onemli bir kirilma noktasidir.
Kadono’nun ¢ok gesitli yazin diinyasinda Iko’nun diinyasi 6zellikle yazarin yasaminin kurguyla
birlestigi atmosferi olusturur. Bu atmosfer savasin zihinsel kalintilarinin yani sira kiigiik
Eiko’nun anne kaybi temelli olarak i¢ diinyasinda hissettigi bosluklar1 kalemiyle ve umut
duygulariyla doldurdugu bir diinyanin kapilarini aralar. Eiko Kadono gocuklara yonelik kitaplar
kaleme alirken geng¢ okur kitlesine de hitap eden bir¢ok roman yazmistir. Yazarin diinyasi,
cesitli varliklar1 biitlinsel olarak kucaklayan bir atmosfer sunarken evrensel baris1 temsil eden
ornekler sunar.

Savas ortaminda vazifesini yerine getirmedigi i¢in Otekilestirilen ‘asker kagagi® hayalet
asker karakteri i¢in de baskahraman geleneksel Japon saygisin1 gostermeyi ihmal etmez. Bu
durum Kadono’nun farkli ¢evreler ve kosullarin baris ve saygi ortamini etkilemesine izin
vermemeye dair bakis agisini da yansitmaktadir. Karakterler baris ve uyum iginde, ¢evreye
duyarlidir. Ote yandan dénemin militarist egilimine iistii kapal elestiri de gdzlemlenebilir.
Ozellikle vatana hizmet etmeyi sehitlik kavramina indirgeyen bir toplum yapisina kiigiik cocuk
kalbiyle anlam veremez. Vatana hizmet etmenin farkli yollar1 olabilecegini diisiiniir.

Kent hayatinda savas ortaminin yogunlugu dikkat ¢cekerken, kirsal alanda yasayan halkin
kiiltiirel dokuyu korurken savasa asker destegi verdigi goriiliir. Dolayisiyla hem kent hem de
kirsal alanda topyekiin bir sekilde savasa destek ortaminin oldugu goriilmektedir. Kadono’nun
gecmisindeki savas hatiralarindan kurgu diinyasina evrilen, kiigiik Iko’nun basta savas olmak
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tizere hayatin tiim zorluklarini asma siireci Japonlarin kiiltiirel degerleri ile ¢evrelenir. Savasin
yikiciligina ragmen dogal ¢evrenin dnemsendigi, zor kosullarin {istesinden gelme azmi ve
gelecege umutla bakma gibi olumlu duygularin olugsmasinin saglandigi goriiliir.
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